
Глава 7

Наконец, женщина покинула кабинку Бет, открыв дверь, которая издала звонок, которого
Дэвид раньше не замечал. Через минуту или две Бет позвала его. Когда он сел, она выглядела
немного встревоженной, но всё же улыбнулась, передавая ему брошюру через стекло. Он взял
её дрожащими руками. На обложке было аккуратно написано его оценка — 46%.

— Ох, — выдохнул Дэвид. А 46 процентов — это проходной балл? Можно ли провалить этот
экзамен?

— Ваши результаты довольно необычны: у вас много баллов в одних разделах и очень мало в
других. Но не волнуйтесь. Вы прошли в пределах нормы, чтобы получить покемона, хотя выбор
будет ограничен, — сказала Бет, оценивающе глядя на него. — Вы получите лицензию тренера,
действующую в течение двух месяцев с начала сезона, что даёт вам примерно два с половиной
месяца. Вам нужно будет заработать два значка, чтобы двигаться дальше.

Дэвид не был уверен, много ли это времени, но учитывая, что у него никогда не было
покемона, времени точно будет впритык.

— Какие у меня есть варианты покемонов? — спросил Дэвид, сосредоточившись на главном.

Бет ответила ему с лёгкой улыбкой:

— Все всегда интересуются только этим. Думаю, лучше сразу это прояснить. Во-первых,
сегодня вы покемона не получите.

Бет засмеялась, когда Дэвид поник.

— У нас в офисе нет покемонов Лиги. Все думают, что у меня за спиной мешок с покеболами,
но покемоны доставляются на следующий день после оформления бумаг, — сказала Бет сквозь
смешки. — Я также должна предупредить вас, что до получения двух значков эти покемоны
считаются временными. При определённых условиях они могут быть отозваны, но это мы
обсудим позже. Вы понимаете?

Два значка не казались Дэвиду проблемой. Его цели были куда выше.

— Понимаю, — кивнул он.

Бет набрала что-то на клавиатуре. Клавиатура была такой же формы, как и те, что были у него
дома, но даже с перевёрнутыми клавишами было видно, что они расположены в другом
порядке.

— Хорошо. У вас четыре варианта, исходя из ваших результатов и возможностей. Это Катерпи,
Пиджи,

Раттата и Диглетт. Покемоны из региона Джото недоступны, так как вы не родом оттуда, —
сказала Бет, бросив взгляд в сторону гнезда Фаззи, и Дэвиду стало интересно, делала ли она
когда-то подобный выбор.

Ни один из этих четырёх покемонов не казался ему отличным выбором. Но на его восприятие
явно влияли годы игр с мощными стартовыми покемонами. Это также поднимало вопрос: какие
ещё семь покемонов входили в число «общих 11»? Ему предстояло узнать многое.



Дэвид быстро исключил Диглетта и Раттату. Хоть у него и было немного информации, он точно
знал, что не использовал их в детстве, и, к тому же, считал, что у них не самые удачные типы.

Тип «Насекомое» никогда не был особо впечатляющим, но он знал, что Баттерфри, финальная
эволюция Катерпи, может усыплять других покемонов и отравлять их. Если это работает так
же, как в играх, то может оказаться полезным и в реальной жизни.

Размышления Дэвида прервала Бет.

— Хотя я могу рекомендовать Катерпи, как Фаззи, тебе придётся добывать много еды, если ты
хочешь стать тренером. Бои — это дорогое удовольствие, а у тебя ограниченные ресурсы. С
Катерпи трудно вести бои, — Бет словно съёжилась после этого заявления. — Либо Раттата,
либо Пиджи могли бы помочь тебе находить съедобную еду, так как у одного острое обоняние,
а у другого — хорошее зрение.

С этими советами выбор Дэвида стал очевидным.

— Пиджи. Я выбираю Пиджи.

— Хорошо, — Бет пододвинула форму под стекло. — Пожалуйста, подпиши здесь. Ты сможешь
прийти завтра после обеда за покемоном и лицензией тренера.

Когда Дэвид подписал и вернул форму, ему выдали квитанцию и маленький буклет под
названием «Как справляться с крылатыми задачами!».

— Если принесёшь эту квитанцию в Покемарт, тебе выдадут сумку с твоим снаряжением.
Удачи, и до завтра.

Дэвид только успел собрать буклет и квитанцию, улыбнувшись Бет. Она оказала ему огромную
помощь.

— Спасибо. Я очень это ценю.

Когда он уже собирался уйти, Дэвид вспомнил, что так и не узнал, где находится.

— Мне сказали, что стоит взглянуть на маршрут 8. Ты не знаешь, где это? — спросил Дэвид.

Бет оторвалась от компьютера и моргнула.

— О, это маршрут на восток от Саффрона. Если пойдёшь в ту сторону, там будет много
указателей. Но я бы на твоём месте выбрала маршрут 7 на запад — там меньше камней, и для
кемпинга он лучше. И не забудь прикупить карту.

— Ещё раз спасибо. До завтра, — сказал Дэвид, получив от Бет рассеянный ответ, и кивнул
Геодуду и Фаззи, которые тихо отозвались в ответ.

Затем он вышел из офиса и оказался снова в городе, в самом Саффрон-сити.

По пути в Покемарт Дэвид обдумывал, что знает о Саффроне.

Это был легко запоминающийся город, ведь здесь было два спортзала. Один — Психический
спортзал, который сложно забыть из-за его трудностей, а другой — Боевой додзё, где, хоть и не
давали значок, но редкий покемон в награду за прохождение оставался в памяти. Охранник
Покецентра с его Хитмончаном только подтвердили, что он на правильном пути.



Может, он мог бы получить ещё одного покемона в додзё? Сейчас он был явно не в состоянии
бросить вызов спортзалу, но, может…

Дэвида вырвали из мыслей, когда ему пришлось уклониться от очередного прохожего. Суета
вокруг Покецентра поутихла, но часть этого потока людей переместилась в Покемарт. В
отличие от Покецентра, здесь была только одна дверь — широкая вращающаяся. И никакой
охраны снаружи. Почему версия торгового центра для покемонов была без охраны, а больница
— с ней, для Дэвида оставалось загадкой, но были вопросы поважнее.
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